2 gennaio

MARCELINE DESBORDES-VALMORE (1786-1859)
Nacque a Douai il 20 giugno 1786 ¢ morl a Parigi il 23 luglio 1859.
Ebbe infanzia dolorosa ¢ giovinesza irrequieta. Nel 1817, sposatasi con
Pattore Lanchantin detto Valmore, si dedico tutta alla famiglia e alla
poesia. Prima rondinelia della primavera romantica — come I'ha definita
Sainie-Beuve — cantd le givie € le pene dell’ amor materno con accenti di

g Tanti, tanti fanciulli poveri e ignudi, senza mamma,
: Senza casa, non han guanciale per dormire;
Essi hanno sempre sonnol Oh amara sortel
Mamma! dolce mammal Cid mi muove al pianto.
E quando ho pregato Dio per tutti quegli angioletti
Che non posseggono un guanciale, abbraceio il mia,

schietta umanitd ¢ di ardente passione. 1) :

RINUNCIA

Perdonate, o Signore, questo triste mio volto:
Voi lo plasmaste di gioia e di grazia,

Ma sotto la fronte gioiosa avevate messo le lacrime:
Dei vostri doni, Signore, questo soltanto mi resta.

Il meno bramato, ma forse il migliore,

[o non debbo pil sfuggire ai miei legami di fior,
Vi sono tutti resi, o mio amato Creatore:
Dio mio, non ho pit che il sale del pianto.

I fiori sono per il fanciullo, il sale per la donna:
Tramutatelo in innocenza ¢ immergetevi i miei giorni.
Signore! quando tutto questo sale avrh lavato I'anima mia,
Mi renderete un cuore che possa sempre amarvi.

Ogni mio stupore sulla terra & finito, :
Tutti gli addii son fatti, e 'anima ¢ pronta a sgorgare
Per raggiungere i suoi frutti protetti di mistero
Che solo la morte pudica esd cogliere.

O Balvatore! Siate tenero almeno con le altre madri,
Per amor della vostra e per pieth di noi!

Battezzate i loro fanciulli con le nostre lacrime amare,
Risollevate i miei, caduti ai vostri piedi.

<

IL GUANCIALE

Caro, piccolo guanciale, soffice e caldo sotto il mio capo,
Gonfio di piuma fine, candido, fatto per mel
Quando si teme il vento, i lupi, la tempesta,
Caro, piccolo guanciale, come dormo bene su di tel
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Sola, nel dolce nido che tu m’apparecchi ai tuoi piedi,
Ti benedico, madre mia, e tocco il tus!
Non mi desterd che alla prima luce :
Dell’alba: & cosl gaio scorgerla attraverso la tenda azzurral
Dico sottovoce la mia pili tenera preghiera:
© Dammi ancora un bacio, dolce mammal Buona notte!s 1.

NOSTALGIA

Voglio andar a morire nei luoghi ove son nata:
La tomba d’Albertina & accanto alla mia culla;
Voglio andar a trovare "ombra sua abbandonata;
Voglio un uguale letto accanto allo stesso ruscello.

Voglio dormire. Ho sete di sonno, d’innocenza,
D’amorel D'un lungo silenzio ascoltato senza timore,
Dell'aria pura che spirava il giorno della mia nascita,
Dolece per il figlio del povero e per il figlio del re.

Ho sete d'un fresco oblio, d’una voce che perdona.
Mi si renda Albertinal Essa aveva quella voce
Che un ricordo del cielo a qualche donna dona;

Essa benedisse il mio nome... altrove... un tempo!

Un tempol... Quanto & lungi il di del suo battesimo!
Noi entrammo nel mondo in un giorno sereno:

I1 sale che I’asperse fu sciolto anche su me,
E per noi il sacerdote accese un solo cero.

Donde si viene quando si bussa alle porte della terra?
Senza lume nella vita, dove si dirigono i nostri passi?
Seconosciuti ai mortali che i tendono le braccia,
Piangenti, quasi spauriti da un'involontaria sorte.

Dove si va quando, stanchi d’un cammino senza gioia
S5i volge verso il cielo uno spuardo carico d’ombra?

¢ Quando si chiude su noi I'altra porta, cosi cupa,
1. i‘:r chi desideri meglio cono- MovLmy (Parigi, Seghers, 1935). Se-
scere la vita e l'arte di questa deli- gnaliamo anche un breve saggio di 1. Quests poesia apparve la prima memorie con un curioso testo auto-
cata artista, consigliamo il velume: SteFan Zweic (M, D, V., Parigi, La volta mel 1825 in un periodico di biografico dell’autrice, (Edizione de-
Marceline Desbordes-Valmore di I, Nouvelle Revue Critique, 10z8). E giovani, Psyehé, diretto da Alessan- finitiva: A, Dunas, Mes Mémoires,
dro Dumas, ed & riprodotea nelle sue vol. II. Parigi, Gallimard, 1957).
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E un amico non ha piti che i nostri tratti nel cuore?
Ah, quando scenderb, rapida, palpitante,
Il sentiero invisibile che mai non si risale,
Riconoscert infine 'unica anima costante
Che mi amava imperfetta e mi sgridava piano?
Ti rivedrd, Albertina! Ombra giovane e timida;
Giovane, t'involavi paurosa dei venti:

- Slacciando per morire la tua tunica di primavera

T dici: « Seminate questi fiori sulla mia cenere prigioniera »,
Si, riconoscerd i tuol lineamenti pallidi, graziosi,
Specchio della pieth che camminava sulle tue tracce,
Che piangeva nella tua voce, angelicando le tue grazie,
E che =i avvolgeva nelle tue dolei vesti!
51, tu sei solo assente, ¢ la morte non & che un velo,
Albertina, e tu conosci l'altra vita prima di me.
Un giorno, vidi l'anima tua alle bianche luei d'una stella;
Essa bacid la mia fronte, e io dissi: « Sel tuls,
Vieni ancora, vieni: ho tante cose da dirtil
Cit che ti han fatto soffrire, io lo so! Ho sofferto. -
O mia pit che sorella, vienil Cid che non oso scrivere
Vieni a vederlo palpitare nel mio cuore dischiuso!

PREGHIERA :

Dio dei fanciulli! il cuore d'una bimba
Colmo di preghiera (ascoltal) & qui tra le mie mani.
Mi si parla sempre d'orfani senza famiglia:
In avvenire, Dioc mio, non far pih orfanelli!

Lascia discendere, la sera, un angelo perdonante
Per rispondere alle voci che gemono,
Poni sotto il bimbo sperduto, abbandonato dalla madre,
Un guancialetto che lo farh dormire!

{Da: ManrcELINE DESBORDES-VALMORE, Oewvres complétes. Perigi, Tranon
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